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Mamadou THIAM
Dépt, D'Anglais

LES DEUX AMIS

-Un conte !

-0n &coute

-1l y ovait jadis...

-Il v o toujours eU...

-Eh bien, étiez-vous présents quand ces choses furent ?
-tous les avons sues en t'dcoutont.

-Bone, dcoutez l'histoire de deux adultes qui s'éteient Lids d'ami-
tié ¢ l'un, gr@ce & Dieu, aveit des possibilités de recevoir des
étrangers, en d'outres termes il ti, l'autre étoit démuni:
1 n'eveit ebsolument rien. Chacun o it fondé son foyer et
ls &tai ! se rencontraient

ent tous les deux de bons musulmons qui
3 la mosquée,

tude, oprds lo pridre ils s'en cllaient ensemble devisant et

échangeant leurs points de vue sur des sujets d'actualitéd, L'cutre~
le démuni- savait que son @mv dteit noenti meis L'un - le riche -
lui ignorait que son ami n'avait rien cor si pauvre qu'il dteil, il

le lui cochait, Il s ezranoeait toujours & ce que son ami depuis

son arrivée chez lui jusqu'é son départ ne se rendit point compte
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de sa pauvreté, Il g'dtuit bien entendu avec ses femwes qui lui
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dans guelles conditisns il viveit. Avec le plus grend soin,

ssaient et suiveient tous ses conseils si bien que son ami ne

nas

soissait avec discrétion, se ccmpart@n% ie plus noblement pos-
g :

our dviter que son ami ne s0t qu'il n'aveit ricn Il en fut

ainsi pendaont longtemps. Au démuni, il lui crrive de n'avoir plus

chez lui ni déjeuner ni souper. Ses er? nts pleurcient de foim et
%
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ses femmes cardeient leur dignitd. & L'heure du souper, les enfants
demandaient : "Memeans, n'aellons-nous pas monger 27 9% levr répon=-
dait @ "Bien sOr gque oui, nous cllons attiser le feu", Elles pre-
naient une marmite, la ”e@m1554leﬁ% d'eau, aliumcaeﬁt 1@3 fagots,
attiscient le feu et y déposcient lo marmite, les enfents se cal-
maient avec L esp@ar que blﬁhtot le repus serwit servi, Et dans
1'attente, ils s'endormaient. Une fois «u lit, elles enlevaient le
mermite du feu et le laisscient & terre, toujours restant égales &
zlles-mé@mes., Un jour, le chef de famille sortit de chez lui pour
cller chercher gquelque chose ouc Pieu pourrait Lui faire &ecouvrir,
quelque chose de comestible qu'il pourrait cmener & le
flors il se mit en marche, en morche pendont un certein temps jus-
pls ! U peu glie loin des dernidres mai-
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qu®s l'orée des concessions,
sons et trouve dens une vallde creuse le cadevre d'un mouton qu'on
y avait jeté, Il  se pencha sur ce mouton sans vie, sortit son cou-
tecu et avec 1l'intentiorn 'en découper de bonnes parties pour sa
fomille, Il est vroi qu'il est musulmen, il ne doit pas manger le

cadavre d'une b8te meis 1'Iclom cutorise celui qui n'c absolument
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rien et qui est ¢ 1o foim, s*il voit le cadavre d'une bé-
te dont lo religion islomique n'interdit pas l'usage de la chair,
de couper des parties de 1'animel et d'en bien manger avec toute

se femille, Mais 1'Islam ne lui permet pus d'en garder pour les

jours O venir

Ainsi il sortit um Dc%it sac o0 il mit les bons morceaux
qu'il aveit découpds des porties de L'animal qui n'éteient pas
encore pourries et s'en retourna chez lui,.Arrivé, il le donna &
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do
ses Temies - sans cucune explicetion, fuent aux femmes, elles pri-
rent Lo viende et leo pv“pO“%. snt, Apxss le cuisin@, elles servirent
le mefs, appelirent tout le monde, Au moment ol ils s'assirent, le
fils du nenti eccourut pour venir jouer avec ses puirs, comme s.hd—
bitude, dans Lo meison, Arrivé, il voulut monger, se love les meins
et voulut s'assecir autour du plat..
e chef de famille se leve, lui retint lo maein et lui dit : "non,
ne mange pas, léve—toi L4
Le gorgon, ne sachant pourque

oi on avait agl ainsi cvec lui, se fa-
cha, pleurs et courut chez lui,

Les femmes du puuvre homme furent décontenancdes et lui
dirent "oh ! notre époux pourquoi ne le laissercis-iu pas manger?"
Pour toute réponse, il leur dit : "mengez e 'il ne monge pas,
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en retourna chez lui tout enL
1 Te QUi sor-

orte de la maison, il
ant, Son pére alors le vi
I dit s rour@uai pleures-tu, toi ? ! -
il :@pon!it : "j'éteis chez mon popa... (je < 1'appeler Muse si
je les ol trouvés entruin de menger leur vionde,
le but de jover avec ses enfants et je voulais man=-
& t de r ntrer chez moi"
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ger mais il m'interdit et me di &

Son pope - personne n'ignore les liens d =rrcctv@b naternelle - en
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dit ¢ "si c'est seulement
en achéterai suffisamment®

il te ¢
Sur ce, il portit s'en procurer, vint chez lui et la fit préparer
et ses enfants se régaldrent. Il ottendit impotiemment le crépus-
cule ou une autre heure de pridre ol il pourrcit rencontrer son
ami & Lo mosqude pour lui dénoncer le comportement gu'il o eu avec
son fils et qui lui o profondément déplu. Ce moment fut le crépus-
cule, Il se rendit & la mosquée. et v rencontra son ami comme il
1'evait prévu (je peux mdme offirmer que sa pridre fut presque ré-
tée cur toute su pensde Steit tournde vers cet incident, toute la
pridre durant il pensait & cela). Aprés la pridre, ils sortirent




et cllérent snsemble comme (‘habitude. L'emi démuni lui tendit le
main pour le soluver et commenge 3 causer avec lui. L'autre, le nanti,
ovait le visage crispéd et grave et il dit : "mon parent, j'avais be-
soin de toi",
Il répondit : "D'acecord ! au sujet de ?"

ETE qui (& touyouxs uni nos coeurs, je
croyais que ty pensercis & cut g chasser mon fils qui
¢ trouvé te femille pr@te 5 manger un pla% de viende, Cela est vilain
de ta port et c'est muxsu incommode entre nous. Tu auraeis <0 en pren-
t—
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Il le tira de lo foule et l'entra
dit ¢ "un tel, vu l'omitié sincd

dre - ne sercit-ce qu'un petit morcesu de cheir - pour lui en donner”
11 lui wépondit ¢ "Si c'est comme g que tu vois le pr@bléme, j'ai
tort mais la chose est complexe, il v a angu llle sous roche", Il
enchaina : "liepuis que nous sommes amis jusqu'd maintenant, j'ei
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tout foit pour ne pas te loisser epprendre les dures conditions dens
lesquelles je vis car nous nous cccompeg ions meis moi je n'ol rien,
je suis trds démuni, Chez moi, il m'est arrivé un moment ou je n'ai

plus ev un graoin & monger. Me famille nourci% de faim, Un jour, en
plein jour d'ailleurs, que faire 7 Vers cing heures, je suis sorti
avec la ferme intention d'aller trouver de quei leur donner & menger
fprés les dernidres concessions du Vﬂ‘it ce, i'vi trouvé dens une
vallée creuse le cadaevre d'un mouton blenc tdcheté de noir qu'on o
dG loncer lé-bos, flors j'ai mon couteau et un petit scc de ma

p@che, j'al déecouné des
foit préperer et donner
[

sinon de cuisiner, et de s ‘assecir
o voulu manger et je le lui ai inter

mouton et errivé & le maiscn f'ai
me Tﬁﬁliu . Je ne leur drien dit
cz, ton Tils est venu,
pourquol je ne 1'ui

pas avtorisé : moi je suis pouvre, ion me permet de muanger
du cadavre d'un animal, mais 3 é@l jusqu'a 8tre russasié
sans jomais en garder pour les jour

Ouant & 1'enfont, c'est le fils d'un riche en d'autres mots il n'est
pas tils d'un pouvre, le droit islamique ne lui permet point d'en
user voild la raison pour lequelle je lui ai refusé de partager notre
plat, Car s'il en menge {, il ourait o & de le chair illicite et
je ne voulais pas que ce fut Le cas”.

A ces mots, 1l'emi riche buissa la té&te, les larmes tombdrent de ses
yeux

Ove c'est émouvant !

L'emi démuni, en voyent son ami p?euvnv se mit lui aqussi & verser
des larmes - le riche ‘uv dit ¢ "Pour la premidre fois c'est aujour=-
"'huz se Ulembnm que tu m'as causé de la peine et du regret cur depuis
que je ¥ équev tg moison, m'accompagne avec toi, puvta e toute ma
vie avec toi, entreprends ftout avec toi, tout ce qu'én feit nous le
partageons, 3@ croyais que tu ne manqueis de rien. Et puisque tu so-
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jentil -illeu s ce mouton cp=
) 2ay, 1'a¢i jeté la-bas !
aprés sa mort, D s les de Uena ﬁ@nnées, c'est

mon mouton, Clest vers deux heures de 1leprds-midi que je L'ai
Lancd ua—has. Donc tu cureis vraiment pu venir m'informer de ta
situction avant d'cller trouver le chair de cadavre de b&tes mais

zaw

/_13 n'est jamais trop %@Ed‘ﬂ rppaerb:g7 il v o trop de choses
qu'on feit por ignorence ésormeis je te prie, non
pas de m'informer de tes de déménager avec toute
ta fomille et venir t'in comine ¢a rien ne m'échap-
pera & ton sujet, nous pc?'%;w:-- s hiens jusqu'd ce que Dieu
ﬁous reppelle dans 1L'cu-dels bien & la mort de 1'un, l'autre
s'occupere de lg f ?ﬂTLe “@UW gérera toute la richesse jusqu'au

i

moment ol il le rejoindrg®

Ils se mirent d'accord sur ces mots,

Clest ainsi 1 SNt est wmlid e 1

Liest ainsi que le conte s'en est allé se noyer dens la
mer, le premier qui le respireva ire ou poraedis,




